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“Fairy tales are more than true:
not because they tell us that dragons exist,
but because they tell us that dragons can be beaten.”

Neil Gaiman




Multilib Project Partnership

Viksjofors Skola
Viksjofors, Sweden

The Mosaic Art Sound Ltd
London, United Kingdom

International Yehudi Menuhin Foundation
Brussels, Belgium

Language School PELICAN
Brno, Czech Republic

Technical University of Crete
Chania - Crete, Greece

Cukurova University
Adana, Turkey

Authors:
Swedish
Kurdish
English
Tibetan
Belgian
Haitian
Czech
Russian
Greek
Armenian
Turkish

Arabic

Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern

Layout design:

Traditional unknown

Viksjofors school children year 4
Adaptation from Aesop’s Fables
Viksjofors school children year 4
Oscar Wilde

James Blake

Team led by Jamyang Dhomdup
Team led by Jamyang Dhomdup
Traditional Story from the Ardennes
Marianne Poncelet

Team work led by Marléne Dorcena
Team work led by Marléne Dorcena
Karel Jaromir Erben

Tereza Sokolicek

Traditional Unknown

Team work led by Natalia Gigina
Vitsentzos Kornaros

Nikos Blazakis

Team work led by Mary Baritaki
Team work led by Mary Baritaki
Traditional unknown

Halil ibrahim Halagoglu

Team led by Inana Abdelli

Team led by Inana Abdelli

English Editing:

Illustrator:
Swedish
Kurdish
English
Tibetan
Belgian
Haitian
Czech
Russian
Greek
Armenian
Turkish

Arabic

Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern
Traditional
Modern

Ida Uddas

Ida Uddas

Saad Hajo

Saad Hajo
Christopher Mallack
Christopher Mallack
Leona Tsiara

Leona Tsiara
Amélie Clément
Amélie Clément
Marianne Poncelet
Benela Desauguste
Katefina Kroupova
Katefina Kroupova
Barbara Doru$incova
Barbara Dorus$incova
Nikos Blazakis
Nikos Blazakis
Maria Xanthaki
Maria Xanthaki
Firuze Engin

Firuze Engin

Firuze Engin

Firuze Engin






O AxpueT kKal To Muppunyki
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O Ayuet gival Eva ENTAYPOVO ayOpl TOL WGEL TA EVIOUO, E0WKE TO LUPUN YKL, OTTO
10TE OV NTaV TEVTIE ¥povav. H yiayid tov Aget, “Avo ypovia givarl ToAdg ypdvoc Yo
Vo KPOTHOEL £val HiGog.”

O manmovg Tov, amd TNV AAAN TAELPE, NPEUOG, ALEL, “0 Ayuet Ba To Cemepdoel TOAD
GUVTOMOL, OTTAQ YPELACETOL VO OPTGEL L0 TOGYOAMTGO VO TEPTOTI|GEL GTO YEPL TOV KOLL
6TO TOOL TOV Kot OAO TO picog Ba puyel”.

O matépag Tov dev Yvopilel Ko Yo TNV 0ToGTPOoPr] TOLV AyUET TPog To EvTopa. T1mg
Oa umopovce dAAwote; Etval 6xeddv mavia 6e emayyeALOTIKO TOEIOL KAl OTOV OEV
glvat, Kowdtor otov Kovamé 1| Kkortdlel tnv 006vn Tov VTOAOYIGTY] TOV UE TO UIGH,
KAEIGTA HATIO.

H popd tov €xel doxipdoel 0ho 6co umopel va oxeptel. 1Inpe tov Ahmet oto
LOVOOTKO TTAPKO TNG TOANG Ue TNV Ao, OTL Bar dgl TETAAOVOES Ko Bol GTOATNGEL
vo, Leel ta Evropa. tov ERaie va ayyi&el To LETAEMTO KAGKOA TNG TTPLV TOL OEIEEL Eval
LETAEOOKMANKO KOl TOV TTNYE G€ £va KNTo 6tov Boomopo to Ppdov, yia va O&l va d€t
T1I¢ Tuyolaumioec. Timota dgv Pondnoe mpaypatikd. Micovce oo Ta EVTOUA.
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“Qy Ooxt! Oy méd!” mapamovédnke o Ahmet. “Oyt médA!” Cavaeine. 'Eva popunykt
TEPTATOVGE GTO YPOPEIO TOV, NTAV £VOL EKOTOGTO HOKPLE OO TO UITIGKOTO TOL OTOV TO
elde.

Apyoe vo ovpAalet: “Kdmotog va pe fondnocet. Oa gdet To umiokoto pov!”

H yiayid tov p0Oe Praoctikd kot eine:

- [Towo¢ Ba @dietl To pmokdTo Gov;

- To popunyxt! arndvinoce to ayopt.

Exelvn, £éoxvye mpog to ypapeio Tov Kot tpdchece:

- 'Avké pov, dev PAET® TOL popU YKo €.

O mommovg TOL KAl 1 oA TOL GLUEOVNGOY. AEV VTTNPYOV LVPUYKLOL GTO YPAPELO TOL
KOl TO UWToKOTO TOV NTav AO1KTO. EaQVIKA £X0cav TO EVOLOPEPOV TOVE KoL EPLYAV OTTO
TO OMUATIO EMELON O1 EVIMKOL €fval €101, £X0LV TAVTA TO CNUAVTIKE TPAYUOTO Y10l VO,
TOPUKOAOVOCOLV.

- EVyopat o pmopmdg pov va ftav €M, eime duvvatd o Ayuet. Oa pe kotaldPetl. Agv eivon

OT®S 0L TONG.
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- Ebyouon o matépag Lov va eivon Kol €00, amdVTNGE Lo LKPT QOVT).

O Aypuet cokapioTnKe. ZKEPTNKE OTL TU UMIOKOTO OEV UTOPOVGAV VO LLAT|GOVV. AALG,
OEV UWAOVGE TO UTIGKOTO TOL. NTav TO pupunyki. Tpapovce Eva yiyovAo poakpid amod
TO TLATO LLE TO, UTICKOTO.

- Acg 10 UmIGKOTO LoV NGvyo!, pmvace o AyueT.

-'EyetoA0KAnpo umiokoto yiacéva! I'atidev pe apnveigva mapm avto TO KPOGKOTIKO
KOUULATL;

- Ene1dm dev etvau tpoen popunykt! Ta umiokdta eivor tpo@n) yio avOpmmoug.
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- O mammovg LoV AEEL, AMAVTINGE TO LUPUN YKL, OTLLANPYE EVOG KNTOS E0M KOL OAOKAT P
N amoikio Oa ETpwye unAa Ko Bepikoka wov Ene@tay amnd T dEvipa. AALA Ekoyay Ta
dévipa kot ERarav ktipta 6tn BEon tove. Ao TOTE £Yove Exovue aAAAEEL cuvnBeleg
KOl LG OPECEL 1] TPOPT] TOV oVOpOT®V.

To popunykt eouvotav mpayuatika tewvoacuévo. O Ayuet aisBoavotay Avmmuévog. -
Evtacel, umopeic va mdpeic dca yiyovia OEAELS.

To popunykt €parye 6yedov OAN TO. YiyYovAo OV NTAV GTO TPATELL. XTN GUVEYELD Ol
VO TOVC YOV GTO GOAOVL Y10 VO KOVPBEVTIAGOLV.
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- ['wati eloar povog; Iov eivar o1 yoveig Gov;

- H popd pov eivon oto onitt. BAéneiw 1 poyun oto ndtoua ekel; Avtd gival 1o
oTiTL Hov. AAAA O UTOUTTAC LoV €xEl TAEL G€ £va, Lokpvo taiol. Agel 0t1 Ba Ppet
Evol KAADTEPO UEPOC Yo Vo peTakopicovpe. To Aéet avtd €0 Kal moAD kopo. Eivar
LoKPd Yoo uvec. Mov Aeimel Tpory Lotikd.

- Mov Agimet k1 gpéva 0 umoaumds pov, EEomace Kl 0 Ayuet Kol TpocOece: Avmdpon
mov ovpAaca Oty Ge €ida.

- Aev mepdlel, andvinoe to popunykt. O yeitovag pov eivol g Katoopioo, ot
GvOpwmor ovpAralovv oAb otav tov PAEmovv. To Exm cvvnbicet.

- Tv; Mo katoapida; ITov;

- Hpéunoe, eine 1o popunykt. Acteievopatl. Aev vmdpyovv €00 KOTGAPIOES, LOVO
HOPHN YKL

- [1600a;

- Aev EEpm mpayuatikd. Exatovtdoec, vmofitom.

- Exatovtdoeg; Ki eivan 0Aa mevacpéva;

- E, va, avaoetévaée o popunyKt Gryovd.
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- Zépelc kAt gime 0 Ayuet, 0o mdo topa oty Kovliva, Bo Tdpm OAd To UTIGKOTO KO
T0, YiyovAa artd 10 Yo kot Oa ta Pdio £Em and to mapdBvpo pov Tavem 6to mtepPall.
ITec e GAOVC TOVG PIAOVS GOV OTL GE Alyo Oa yivel pa yroptn oto mtepPall.

- A\MBew; eavace To LupUNYKL YopeLOVTAC ATO YoPd.

- Nat. Avmauon yio O Ao o, tpouepd Tpdypata wov eina yio coc. ' Hoootav d0m mpy
and eudg tovg avlpomovs. Kataostpéyaue tov knmo cac. Mnv avnovyeite Opme. Oa
ANV Tévta eoynto 6to tepPAall. O unaumdc Gov oev Ba PUYEL LoKpPLd Gov TOV O1KO
Lov, ime Aéyovtac o AyLET.

To popunykt otV apyn Eueve dewvo. Metd and Atyo, Opmc, NEepe TOAD KOAG TU
EMPETE VA, TEL

- Aev vrtdpyel Timota mov vo, unv umopel va otopfwoel Eva vOoTinwo pmickoto. 'Ela
€00, TAPE TO UTLGKOTO GOV KO PAE LU0 OOYKMOVIA.

- Ko €0V va apyicelc vo palevelc ta yiyovAd cov, €ime 0 Ayuet ckovmiloviac Ta
OAKPLA TOV.

O1 VO TOLG APYLCAV VO TPDVE.

[TvpocPéotec, Kopitola Kol TETAAOVOES TETOVGAV GE EVOV KTTTO TOAD LOKPLA.

- Ay, TapaAiyo va EeYaom, Eime 0 AYUET, ETGTPEP® OUECHC.

[IMye otnv Kovliva Kol enEotpeye Le TOAAA YiYOLAN TUALYLEVOL GE ULOL YOUPTOTTETGETA. . .
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